
ματοποιώντας επιθέσει? εναντίον των πλοίων πού διέρχονταν τη θαλάσσια περιοχή. 
"Ο άγιο? Θεόδωρο? έμεινε στά Κύθηρα "ένδεκα μήνε?, κατοικώντας στον ναό των 
αγίων Σεργίου καί Βάκχου. Ή ζωή του ήταν σκληρή. Τρεφόταν με χαρούπια, 
πεινούσε, κρύωνε καί προσευχόταν συνέχω? γιά νά εξιλεωθεί. Μετά άπό πολυήμερη 
άρρώστεια, πέθανε ολομόναχο?, φροντίζοντας πρίν άπό τόν θάνατο του νά γράψει 
σε όστρακο πότε είχε αρρωστήσει, καί πότε είχε αποδημήσει στον Κύριο. Λίγου? 
μήνε? αργότερα, ο'ι ναύτες ένό? πολεμικού βρήκαν έξω άπό τήν εκκλησία άθικτο то 
λείψανο του. Μονεμβασιώτε? κυνηγοί πού ήλθαν στά Κύθηρα μετά άπό τρία χρόνια, 
όταν είδαν ότι τό σκήνωμα τού αγίου ήταν ακόμη άπείρακτο, τό προσκύνησαν καί 
τό έθαψαν στό εσωτερικό του ναού. 

Ά π ό τότε τό λείψανο του αγίου προστάτευε τους κατοίκου? του νησιού, θερ­
απεύοντας τού? άρρωστου? κι έμψυχώνοντα? τους πιστούς. Τόσο πολύ τους 
προστάτευε, ώστε δεν χρειάζονταν πιά τή μεσολάβηση στρατού γιά νά αντιμετωπί­
ζουν τ ίς επιδρομές των απίστων. Χάρη στή βοήθεια τού αγίου ήταν σε θέση νά 
καταδιώκουν μόνοι τους τους εχθρούς, λιθοβολώντας τους κι απομακρύνοντας τους με 
τόν τρόπο αυτό άπό τό νησί (λίθοις καί ξύλοις катабраџоитес δίώκουσίΡ. 

3. Σκηνικό τρίτο 
Τόπος: Κύθηρα, περιοχή'Αγίου Γεωργίου της Κολοκυθιάς 
Χρόνος: τέλη πιθανότατα τού 12ου αιώνα 
Μετά τήν απομάκρυνση των Σαρακηνών τή? Κρήτης, τό ερημωμένο ως τότε μικρό 

νήσι των Κυθήρων άρχισε ξανά νά εποικίζεται. Ο'ι πρώτοι έποικοι πού εγκαταστάθηκαν 
εκεί εΐχαν έλθει στό νησί τής'Αφροδίτης, άλλοι γιά ν'άπαλλαγούν άπό τήν καταπίεση 
τών τοπικών αρχόντων κι άλλοι, φτωχοί καί κατατρεγμένοι, γιά νά αναζητήσουν καλύ-

'τερη τύχη. "Ομως, με τόν καιρό ένας άπό αυτού? αναδείχθηκε τοπάρχης καί με τή 
σειρά του άρχισε ν τού? καταπιέζει. Ή κατάσταση είχε φτάσει στό απροχώρητο κι 
όσοι εΐχαν εγκαταλείψει τί? έστίε? του?, γιά νά γλυτώσουν άπό τήν τυραννική 
διακυβέρνηση των τοπικών αρχόντων, δέν ήταν διατεθειμένοι νά τήν υπομείνουν. 

'Αποφάσισαν, λοιπόν, νά ζητήσουν βοήθεια άπό τόν Signore di Sparta, al quak per antique attiom 
doveva viver quest' isola soggetta. Τρεις άπό αυτούς ταξίδεψαν στην Πελοπόννησο, παρουσι­
άστηκαν στον Signore Despota καί той εξέθεσαν τά πράγματα.'Εκείνος, άφοΰ τους άκουσε, 
αντί νά τού? απαντήσει, τού? κάλεσε νά δειπνήσουν μαζί του. "Οταν τελείωσαν τό 
φαγητό, ο'ι τρει? ξένοι, χωριάτε? καθώς ήταν καί αδέξιοι, στάθηκαν όρθιοι μέ τά 
σκουφιά στό χέρι καί σιωπηλοί περίμεναν τήν άδεια γιά νά φύγουν. Ό οικοδεσπότης 
σηκώθηκε άπό τό τραπέζι, πήρε τρεις πέτρες, έβαλε άπό μία στό στήθος τους κι 
αφού τους εΐπε δτι αυτή ήταν ή βοήθεια πού τους έδινε, τους άφησε νά αποχωρή­
σουν.'Επιστρέφοντας στό νησί, διηγήθηκαν τά συμβάντα στους συντοπίτες τους καί 
όλοι μαζί κατευθύνθηκαν προς τόν τοπάρχη. Μόλις τόν συνάντησαν, πρώτοι ο'ι τρεις 
του έριξαν στό στήθος τίς πέτρες, παρακινώντας τους υπόλοιπους νά πράξουν τό 
'ίδιο. "Αρπαξαν τότε ό καθένας άπό μία πέτρα κι άρχισαν νά τόν λιθοβολούν μέχρι 
θανάτου. Μετά τό άθλιο τέλος той τυραννίσκου, ό άρχοντας της Σπάρτης έστειλε ώς 
διοικητή (gastaldo) той νησιού τόν Γεώργιο Παχύ άπό τή Μονεμβασία, τόν όποιο διαδέ­
χθηκε λίγο αργότερα στην αρχή ένα άπό τά μέλη της οικογένειας τών 
Εύδαι μονογιάννηδων3. 
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